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REGLUGERD

um (1.) breytingu 4 reglugerd nr. 808/2014 um setningu sérstakra skilyroa fyrir
innflutningi 4 tilteknu f60ri og matvaelum fra tilteknum prioju londum
vegna mengunarahzttu af voldum aflatoxina.

1. gr.
1. gr. reglugerdarinnar verour svohljodandi:
Akvaedi samningsins um Evropska efnahagssvadid sem visad er til i I. og II. kafla I. vidauka og
XII. kafla II. vidauka, skulu 60last gildi med breytingum og vidbotum sem leidir af I. og II. vidauka,
bokun 1 vid samninginn og 6drum akvaedum hans. A grundvelli akvordunar sameiginlegu EES-
nefndarinnar nr. 134/2007, fra 26. oktober 2007, 60last eftirtaldar ESB-gerdir gildi hér 4 landi:

1. Framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 884/2014 fra 13. agust 2014
um setningu sérstakra skilyrda fyrir innflutningi 4 tilteknu f60ri og matveelum fra tilteknum
pridju 16ndum vegna mengunarahettu af voldum aflatoxina og um nidurfellingu 4 reglugerod
(EB) nr. 1152/2009.

2. Framkvemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2016/24 fra 8. januar 2016 um
setningu sérstakra skilyrda fyrir innflutningi & jardhnetum fra Brasiliu, Capsicum annuum
og muskati frd Indlandi og muskati frd Indonesiu og um breytingu 4 reglugerdum (EB) nr.
669/2009 og (ESB) nr. 884/2014.

2. gr.
Framkvemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2016/24 er birt sem fylgiskjal vio
reglugerd pessa.

3. gr.
Reglugerd pessi er sett samkvaemt heimild 1 31. gr. a laga nr. 93/1995 um matveli og 7. gr. laga
nr. 22/1994 um eftirlit med f60ri, aburdi og sadvoru. Reglugerdin 60last pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarraduneytinu, 29. april 2016.
F. h. sjavarttvegs- og landbtinadarradherra,

Olafur Frioriksson.

Eggert Olafsson.
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Fylgiskijal.

FRAMKVAMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) 2016/24
fra 8. jantar 2016

um setningu sérstakra skilyroa fyrir innflutningi 4 jarohnetum fra Brasiliu, Capsicum annuum og muskati fra
Indlandi og muskati fra Indénesiu og um breytingu 4 reglugeroum (EB) nr. 669/2009 og (ESB) nr. 884/2014

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshatti Evropusambandsins,

med

hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. januar 2002 um almennar meginreglur og krofur

samkvamt 16gum um matveeli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og um malsmedferd vegna oryggis matveela, einkum ii.
1id b-lidar 1. mgr. 53. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad 16g um
fodur og matveeli og reglur um heilbrigdi og velferd dyra séu virt, einkum 5. mgr. 15. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:
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I reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009 er kvedid & um aukid, opinbert eftirlit med innflutningi 4 tilteknu foori
og matvaelum sem eru ekki ur dyrarikinu sem eru skrad i I. vidauka vid pa reglugerd. Jardhnetur fra Brasiliu og Capsicum
annuum og muskat fra Indlandi hafa pegar fallid undir slikt aukid, opinbert eftirlit fra januar 2010 ad pvi er vardar aflatoxin i
peim. Fra juli 2012 hefur muskat frd Indonesiu einnig fallid undir aukid, opinbert eftirlit ad pvi er vardar aflatoxin.

Nidurstddur ur opinberu eftirliti, sem adildarrikin 6nnudust samkvemt reglugerd (EB) nr. 669/2009, med pessum vorum syndu
aframhaldandi hatt hlutfall tioni tilvika par sem ekki er farid ad hamarksgildum fyrir aflatoxin. Pessar nidurstodur gefa skyrar
visbendingar um ad innflutningur & pessum matvaelum og f60ri veldur ahattu fyrir heilbrigdi manna og dyra. Ekki var haegt ad
greina framfarir ad pvi er vardar astandid eftir nokkra ara timabil med aukinni tioni eftirlits vid landamaeri Sambandsins.

Med framkvemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 884/2014 eru sett sérstok skilyrdi fyrir innflutningi & tilteknu
fodri og matvaelum fra tilteknum pridju l1ondum vegna mengunarahattu af voldum aflatoxina.

Til ad vernda heilbrigdi manna og dyra i Sambandinu er naudsynlegt ad kveda & um vidbotarabyrgdir i tengslum vid pessi
matveeli og fodur frd Brasiliu, Indlandi og Indonesiu. Ollum vorusendingum af jardhnetum fra Brasiliu, Capsicum annuum fra
Indlandi og muskati fra Indlandi og Indonesiu @tti ad fylgja heilbrigdisvottord par sem stadfest er ad synataka og greining &
afurdunum hafi farid fram til ad athuga hvort i peim finnist aflatoxin og ad peer séu i samraemi vid 16ggjof Sambandsins. Festa
eetti nidurstodur ur greiningarprofunum vid heilbrigdisvottordid.

Auk undanpégu fyrir vorusendingar sem eru @tladar einstaklingi til einkaneyslu og notkunar er einnig rétt ad undanskilja mjog
litlar vorusendingar af tilteknu fo60ri og matvaelum, p.e. ekki yfir 20 kg, sem eru t.d. notud fyrir sélusyningar eda sem voru-
synishorn. Krafan um heilbrigdisvottord med greiningarnidurstodu fyrir slikar vorusendingar er ekki i réttu hlutfalli vid pa
overulegu ahzttu fyrir lydheilsu sem stafar af slikum vorusendingum.

Yfirvold i Tyrklandi og iran hafa upplyst framkvaemdastjornina um breytingu a 16gbaeru yfirvaldi vidurkennds fulltraa sem hefur
rétt & ad undirrita heilbrigdisvottordid. Brasiliska yfirvaldid er einnig logbeert ad pvi er vardar fodur. bvi skal innleida pessar
breytingar til samraemis vid pad.

[ pvi skyni ad draga ar dnaudsynlegri stjornsyslubyrdi er rétt ad kveda 4 um ad ef um er ad raeda vorusendingu par sem umbadir
innihalda nokkrar smaar pakkningar/einingar er ekki naudsynlegt ad kennintmer vérusendingarinnar komi fram a hverri
pakkningu i vorusendingunni heldur er ndg ad pad komi fram & umbtidunum sem innihalda pessar smau pakkningar/einingar.

Vegna peirra vandamala sem hafa komid upp er rétt ad taka fram ad fylla parf ut ferslurnar i samraemda innflutningsskjalinu, i
tengslum vid fullneegjandi skjalaskodun, adur en flutningur vorusendingar a tilnefndan innflutningsstad er leyfour.

bvi @tti ad breyta reglugerd (EB) nr. 669/2009 og framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 884/2014 til samramis vid pad.

Radstafanirnar, sem kvedid er a um i pessari reglugerd, eru i samreemi vid alit fastanefndarinnar um plontur, dyr, matveli og
foour.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Reglugerd (EB) nr. 669/2009 er breytt i samraemi vio 1. vidauka vid pessa reglugerd.

2. gr.

Framkvamdarreglugerd (ESB) nr. 884/2014 er breytt sem hér segir:

M

Eftirfarandi i-, j- og k-lidir baetast vid 1. mgr. 1. gr.:
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,»(1) jardhnetur i skurn eda skurnlausar, hnetusmjor, jardhnetur sem eru unnar eda rotvardar a annan hatt (fédur og matveeli) sem
eru upprunnin i Brasiliu eda send padan;

() Capsicum sp. og muskat sem eru upprunnin a Indlandi eda send padan;

(k) muskat sem er upprunnid i Indénesiu eda sent padan.*

Eftirfarandi malslidur beaetist vid 3. mgr. 1. gr.:

,.Pessi reglugerd skal heldur ekki gilda um vorusendingar af fodri og matvelum af heildarpyngd sem fer ekki yfir 20 kg.*
[ stad a-lidar 2. mgr. 5. gr. komi eftirfarandi:

»(a) raduneyti landbunadar, bufénadar og feeduframbods (Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA)), fyrir
fodur og matveeli fra Brasiliu.*

[ stad d- og e-lidar 2. mgr. 5. gr. komi eftirfarandi:
,(d) raduneyti heilbrigdismala og laeknismenntunar, fyrir matvaeli fra fran;

(e) adalskrifstofa sem sér um matvaeli og eftirlit i rdduneyti matvala, landbunadar og bufénadar i Lydveldinu Tyrklandi, fyrir
matveli fra Tyrklandi,”

[2. mgr. 5. gr. betist i-lidur vid:
(1) landbunadarraduneyti, fyrir matveli fra Indonesiu.*
Eftirfarandi malslidur beetist vid 6. grein:

LEf um er ad reda vorusendingu par sem umbudir innihalda nokkrar smaar pakkningar/einingar er nog ad kenniniimer
vorusendingarinnar komi fram & umbadunum sem innihalda pessar smau pakkningar/einingar.*

[ stad fyrsta malslidar i 4. mgr. 9. gr. komi eftirfarandi:

,Logbert yfirvald a tilnefndum komustad skal leyfa flutning vorusendingarinnar 4 tilnefndan innflutningsstad eftir ad eftirlitio,
sem um getur i 2. mgr., hefur verid framkvaemt 4 fullnegjandi hatt og vidkomandi ferslur i II. hluta samraemda innflutnings-
skjalsins (II.3, IL.5, 11.8 og I1.9) hafa verio fylltar ut.*

Akvaedum I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 884/2014 er breytt i samraemi vid II. vidauka vid pessa reglugerd.

3. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi a tuttugasta degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evroépusambandsins.

Heimilt er ad flytja vorusendingar af f60ri og matvaelum, sem um getur i i-, j- og k-1id 1. mgr. 1. gr., sem foru fra upprunalandinu adur
en reglugerd pessi tok gildi, inn til ESB-rikja an pess ad heilbrigdisvottord eda nidurstodur ur synatoku og greiningu fylgi med.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an 16gfestingar.

Gjort i Brussel, 8. januar 2016.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar
Sforseti

Jean-Claude JUNCKER
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I. VIDAUKI

Akvaedum 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 669/2009 er breytt sem hér segir:

(1) Eftirfarandi feerslur falli brott:

”»

29. april 2016

Tioni skodana & a

. . TARIC astandi og
(fF :31;11;10%1511 :;:lill :1) SN-m’nmer(') undir- Ugglr(;l;a?:;;lne;ia sannpréfunar
yrirhug skipting g audkenna (%) vid
innflutning
.- JarOhnetur, i skurn 1202 41 00 Brasilia (BR) 10
- JarOhnetur, skurnlausar 1202 42 00
- Hnetusmjor 2008 11 10
- Jardhnetur, unnar eda rotvardar a 2008 11 91;
annan hatt 2008 11 96;
2008 1198
(Fodur og matveeli)
- Capsicum annuum, heil 0904 21 10 Indand (IN) 20
- Capsicum annuum, mulin eda ur 0904 22 00 10
molud
- burrkud aldin af ettkvislinni 0904 21 90
Capsicum, heil, dnnur en paprika
(Capsicum annuum)
- Muskat (Myristica fragrans)
0908 11 00;
(Matveeli — purrkad krydd) 0908 12 00
- Muskat (Myristica fragrans) 0908 11 00; Indénesia (ID) 20
0908 12 00

(Matveeli — purrkad krydd)“
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II. VIDAUKI
Akvaedum I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 884/2014 er breytt sem hér segir:

29. april 2016

(1) 1 sidustu faerslunni kemur ,,Vatnsmelénufrae (Egusi, Citrullus spp.) og afleiddar afurdir® i stad ,,Vatnsmelénufrae (Egusi,

Citrullus lanatus) og afleiddar afurdir®.

(2) Eftirfarandi ferslur baetast vid:

”

Tioni skodana a
Foour og matveeli . 1 TAR.IC Upprunaland eda astan('il g
(fyrirhugud notkun) SN-niimar(’) undir- sendingarland sannpréfunar
M g skipting g audkenna (%) vio
innflutning
.- Jarohnetur, i skurn - 12024100 Brasilia (BR) 10
- Jardhnetur, skurnlausar - 12024200
- Hnetursmjor - 20081110
- JarOhnetur, unnar eda rotvardara | - 2008 11 91;
annan hatt 2008 11 96;
2008 1198
(Foour og matveeli)
- Capsicum annuum, heil - 09042110 Indland (IN) 20
- Capsicum annuum, mulin eda - ar 0904 22 00 10
molud
- burrkud aldin af ettkvislinni - 0904 2190
Capsicum, heil, 6nnur en paprika
(Capsicum annuum)
- Muskat (Myristica fragrans) - 0908 11 00;
0908 12 00
(Matveeli — purrkad krydd)
- Muskat (Myristica fragrans) - 0908 11 00; Indénesia (ID) 20
0908 12 00
(Matveeli — purrkad krydd)“

B-deild — Utgafud.: 23. mai 2016
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